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y Kindersitz

Op. no.ISOFIX

S40, V40

Bei der Wahl des Kindersitzes legen alle Eltern größten
Wert auf die Sicherheit der kleinsten und allerwichtigsten
Insassen. Für uns bei Volvo ist es selbstverständlich, unsere
Entwicklungsarbeit so betreiben, dass wir unsere führende
Stellung in bezug auf die Kindersicherheit halten.

ISOFIX
ISOFIX ist ein neuer Standard für die Befestigung von
Kindersitzen in Personenwagen. Diese Befestigung wurde
vor allem entwickelt, um soweit wie möglich eine fehlerhafte
Montage von Kindersitzen im Fahrzeug zu vermeiden - die
häufigste Ursache für Verletzungen mit Kindersitzen!
Die Konstruktion des neuesten Kindersitzes von Volvo ist auf
ISOFIX-Befestigungen abgestimmt. Abhängig vom Alter und
Gewicht des Kindes gibt es zwei unterschiedliche Modelle.
Dieser Kindersitz ist in vielerlei Hinsicht einzigartig. Zum
Beispiel können Sie ihn, für bis zu 18 kg schwere bzw.
etwa 3-jährige Kinder, als einen zum Heck gerichteten
Sitz mit ISOFIX-Befestigung verwenden. Der Sitz ist
seitenaufprallgeprüft und außerdem mit einem einzigartigen
Kopfschutz versehen, der den Kopf des Kindes bei einem
Aufprall vor dem Eindringen von Gegenständen schützt.
Da der Sitz ebenfalls eine Universalzulassung für die
Befestigung mit Gurt hat, kann er auch in Fahrzeugen ohne
ISOFIX-Befestigung montiert werden. Dort ist der Sitz mit Hilfe
der Sicherheitsgurte des Fahrzeugs zu befestigen.
Für Fahrzeuge, in denen die ISOFIX-Befestigungen auf dem
Beifahrersitz nachgerüstet werden, sind die Befestigungen
separat zu bestellen. Um die Befestigungen beim Anbringen
des Stützrahmens zu lokalisieren wird eine ISOFIX-Führung
verwendet. Diese führt das ISOFIX-Schloss des Stützrahmens
in die richtige Position. Die korrekte Verriegelung wird mittels
einer Farbmarkierung auf dem Kindersitzunterteil angezeigt.
Das Kind wird mit Hilfe eines 5-Punkt-Gurtes angeschnallt, der
über eine zentrale Verriegelungsstelle für alle Justierbänder
leicht einzustellen ist.

Der ISOFIX-Kindersitz besteht aus vier Hauptkomponenten:
• Kindersitzrahmen
• Babysitz, bis zu 10 kg (Gruppe 0).
• Kindersitz, 9-18 kg (Gruppe 1).
• Verankerung, zum Einbau auf den hinteren Außenplätzen.

HINWEIS! Bei beiden Sitzen ist das Kindersitzunterteil beim
Einbau erforderlich.

Babysitz
Ein praktisches Detail am Kindersitz ist, wie leicht er vom
Unterteil gelöst werden kann. Außerdem ist er mit einem
Griff ausgestattet. Dadurch kann das Kind einfach im Sitz
mitgenommen werden. Der Babysitz verfügt über eine
bequeme Schlafstellung. Für die Allerkleinsten ist die
Säuglingseinlage ein nützlicher Zusatz, mit der Kopf und
Körper zusätzlich gestützt werden.

Kindersitz
Diese Variante kann in eine aufrechte Sitzstellung und in eine
zurückgelehnte Stellung bewegt werden. Auf diese Weise
können etwas ältere Kinder nach Belieben aufrecht sitzen,
wenn sie wach sind. Zur Schlafenszeit wird der Sitz mit einem
einfachen Handgriff in eine bequemere Schlafstellung bewegt.
Gemeinsames Zubehör für beide Sitze sind Sonnenschutz,
Strampelschutz mit Aufbewahrungsfächern, Textil-
Verwahrungstasche und Spiegel für Kindersitze.

Zubehör
• Innenspiegel für Kindersitz, siehe S. 6 .
• Leseleuchte, siehe S. 7 .
• Babyeinlage zum Babysitz, siehe S. 8 .
• Sonnenschutz, siehe S. 9 .
• Strampelschutz mit Aufbewahrungsfächern, siehe S.10.
• Schlafkissen, siehe S.10.
• Verwahrungstasche, siehe S.10.
• Kindertisch, siehe S.11 .
• Activity bag, siehe S.12 .
• Griffsperre für die Vordertüren, siehe S.13.

Technische Daten

• Zugelassen für EU, OS (außer. AU), US und CA.
• Erfüllt die Anforderungen der Normen ECE R44-03, FMVSS
213, CMVSS 213 sowie die strengen Anforderungen von
Volvo in Bezug auf Aufprallsicherheit, Feuerbeständigkeit,
Materialstärke, Haltbarkeit und Wascheigenschaften.

• Bezüge lassen sich leicht abnehmen und bei 40°C waschen.
• Wird für maximale Sicherheit auf dem Vordersitz und den
hinteren Außensitzen entgegengesetzt zur Fahrtrichtung
montiert.

• Sehr einfache Einstellung des 5-Punkt-Gurtes mit Hilfe einer
zentralen Verriegelungsstelle für alle Justierbänder.

• Wärmereflektierende Sitzfläche und Bezug für verbesserten
Komfort.

• Kann auch mit herkömmlicher Gurtbefestigung in
Fahrzeugen ohne ISOFIX-Befestigung montiert werden
(sog. Universalzulassung).

• Seitenaufprallgeprüft.

Für den sichersten Platz des Kindes im Fahrzeug siehe
Volvos Empfehlungstabelle, siehe .

WICHTIG!
Der Sitz darf nicht auf dem Beifahrersitz verwendet
werden, wenn das Fahrzeug mit Beifahrer-Airbag aus-
gestattet ist.
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y Kindersitz 89

Op. no. 85428 85430nicht-ISOFIX ausgenommen US, CA

S40, V40

Kindersitzvariante von Volvo, besonders für Fahrzeuge ohne
ISOFIX-Befestigung und ältere Modelljahre geeignet, ist für
Kinder mit einem Gewicht von bis zu 18 kg, d. h. etwa bis zu
einem Alter von 3 Jahren zugelassen.
Die Montage dieses Sitzes erfolgt mit Hilfe einer
herkömmlichen Gurtbefestigung auf dem vorderen
Beifahrersitz (nur bei Fahrzeugen ohne Beifahrer-Airbag) oder
auf der Rücksitzen. Hierbei ist es unerlässlich, die Stützbeine
bei der Montage auf den Rücksitzen zu verwenden! Der Sitz
ist nur für Volvo-Personenwagen zugelassen.

Fakten und Vorteile
• Erfüllt die Anforderungen der Normen ECE R44-03 und die
ECE-Anforderungen R44 bezüglich rückwärtsgerichteter
Kindersitze sowie alle Anforderungen von Volvo in Bezug
auf Aufprallsicherheit, Feuerbeständigkeit, Materialstärke,
Haltbarkeit, Wascheigenschaften usw.

• Bezüge lassen sich leicht abnehmen und bei 40°C waschen.
• Wird für maximale Sicherheit auf dem Vordersitz oder auf der
Rücksitzbank entgegengesetzt zur Fahrtrichtung montiert.

• Sehr einfache Einstellung des 5-Punkt-Gurtes mit Hilfe einer
zentralen Verriegelungsstelle für alle Justierbänder.

• Ein kräftiger und formstabiler Sitz aufgrund des
umweltfreundlichen, formgeblasenen Materials
HD-Polyethylen.

Zubehör
• Innenspiegel für Kindersitz, siehe S. 6 .
• Leseleuchte, siehe S. 7 .
• Babyeinlage zum Babysitz, siehe S. 8 .

• Sonnenschutz, siehe S. 9 .
• Strampelschutz mit Aufbewahrungsfächern, siehe S.10.
• Schlafkissen, siehe S.10.
• Kindertisch, siehe S.11.

Kindersitz

(inkl. Riemen) außer US, CA 9148 030-1

+ Montageteile
Montage in Gegenfahrtrichtung auf dem Vordersitz.

Befesti-
gungsösen 30808 429-2
Montage in Gegenfahrtrichtung auf dem Rücksitz.1

Befesti-
gungsösen (nur
elektrisch ver-
stellbare Sitze) 30883 093-4

Stützbogen 6820 988-1

Für den sichersten Platz des Kindes im Fahrzeug siehe
Volvos Empfehlungstabelle



y Kindersitz 89

Op. no. 85428 85430nicht-ISOFIX ausgenommen US, CA

Ersatzteile

Bezug 8698 033-1

Sicherheitsgurt 9464 017-4

Halteband 9134 557-9

Muffe 8685 552-0

WICHTIG!
Der Sitz darf nicht auf dem Beifahrersitz verwendet
werden, wenn das Fahrzeug mit Beifahrer-Airbag aus-
gestattet ist.

1 Befestigungsösen sind serienmäßig in Fahrzeugen mit mechanisch betriebenen
Sitzen.
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y Empfehlungstabelle zur Bestimmung des Platzes für Kinder im Fahrzeug

Op. no.S40, V40

AltersgruppePosition des
Kindes

<10 kg (0-9 Monate) 9-18 kg (9-36 Monate) 15-36 kg (3-10 Jahre)

Isofix Baby-Sitz
8641 643-5
+ Kindersitzrahmen
8641 632-8
Für Isofix-Befestigung
Isofix-Befestigung links
02-
30623 075-6
-01
30618 093-6
Isofix-Befestigung rechts
30618 404-5
Isofix-Führung
30618 515-8
Für Sicherheitsgurtbefestigung
Es werden keine anderen Befestigungen
benötigt

Isofix Kindersitz
8641 644-3
+ Kindersitzrahmen
8641 632-8
Für Isofix-Befestigung
Isofix-Befestigung links
02-
30623 075-6
-01
30618 093-6
Isofix-Befestigung rechts
30618 404-5
Isofix-Führung
30618 515-8
Für Sicherheitsgurtbefestigung
Es werden keine anderen
Befestigungen benötigt

Beifahrersitz
(nur ohne
Beifahrer-Airbag)

Kein Isofix-Kindersitz
9148 030-1
+ Befestigungsösen1
LHD 6849 948-2
RHD 9192 755-8

Kein Isofix-Kindersitz
9148 030-1
+ Befestigungsösen¹
LHD 6849 948-2
RHD 9192 755-8

Nicht für Kinder in dieser Altersgruppe geeignet

Isofix Baby-Sitz
8641 643-5
+ Kindersitzrahmen
8641 632-8
+ Stützbogen
8641 714-4
Für Isofix-Befestigung
Isofix-Führung
9488 822-9
Für Sicherheitsgurtbefestigung
Es werden keine anderen Befestigungen
benötigt.

Isofix Kindersitz
8641 644-3
+ Kindersitzrahmen
8641 632-8
+ Stützbogen
8641 714-4
Für Isofix-Befestigung
Isofix-Führung
9488 822-9
Für Sicherheitsgurtbefestigung
Es werden keine anderen
Befestigungen benötigt.

zweite Sitzreihe -
Außensitz

Kein Isofix-Kindersitz
9148 030-1
+ Stützbogen
9204 099-7

Kein Isofix-Kindersitz
9148 030-1
+ Stützbogen
9204 099-7

Sicherheitsgurtkissen
EU
8624 052-0
US
8624 053-8
Rückenstütze - zum Gurtkissen
EU
8624 054-6
US
8624 055-3
Für integrierten Sicherheitsgurtkissen,
Bezugpolsterung
8624 062-9
Kopfstütze - für Polsterbezug
8624 063-7

Sicherheitsgurtkissen
EU
8624 052-0
US
8624 053-8
Rückenstütze-zum Gurtkissen
EU
8624 054-6
US
8624 055-3

zweite Sitzreihe -
Mitte

Kein Isofix-Kindersitz
9148 030-1
+ Stützbogen
9204 099-7

Kein Isofix-Kindersitz 9148 030-1
+ Stützbogen
9204 099-7

Für integrierten Sicherheitsgurtkissen,
Polsterbezug
8624 059-5
Kopfstütze - für Polsterbezug
8624 060-3

1 Serienmäßig für manche Märkte



y Innenspiegel 89

Op. no. 85440-2für Kindersitz

S40, V40 9187 501-3

Der Spiegel ermöglicht es dem Fahrer, das Kind im Auge zu
haben, wenn sich der Kindersitz auf dem Rücksitz befindet.
Wird mit einer Halterung an der mittleren Kopfstütze befestigt
und so angebracht, dass der Fahrer das Kind im Spiegel über
den gewöhnlichen Rückspiegel sehen kann. Mittels eines
Knopfs kann der Spiegel leicht entfernt werden, wenn sich ein
Beifahrer auf dem mittleren Sitz befindet.
Für alle Volvo-Modelle mit einer Kopfstütze am mittleren
Rücksitz erhältlich.

WICHTIG!
Ist der vordere Beifahrersitz mit einem Airbag aus-
gestattet, ist es unbedingt erforderlich, dass der
Kindersitz auf dem Rücksitz angebracht wird. Der
Verwendungsbereich und Nützlichkeitsgrad des In-
nenspiegels für einen Kindersitz ist beträchtlich.
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y Leseleuchte 35

Op. no. 35410

S40, V40
9192 229-4

+ Befestigungssatz

8641 195-6

Praktische Leselampe für den Kindersitz und dem Beifahrer.
Die Leseleuchte erzeugt ein angenehm freundliches, gelbes
Licht, damit der Beifahrer lesen kann, ohne den Fahrer/die
Fahrerin zu stören.
Sie ist an der vorderen Strebe des Beifahrersitzes angebracht.

Technische Daten

• Ein von Volvo entworfenes Leuchtengehäuse, um 270°
drehbar, mit gefärbter Streuscheibe.

• Schalter im oberen Bereich des Leuchtengehäuses.
• 600 mm Spiralarm (elastisch).
• 500 mm Spiralkabel mit Steckeranschlussklemme für große
und kleine Anschlussklemmen (Adapter), auf 2000 mm
ausziehbar.

• Glühbirne, 5 W.
• Anschlussklemme zur Zigarettenanzünderbuchse.
• Nur geeignet für den Beifahrersitz.

Ersatzteile

Glühbirne, 5 W 949 671-2



y Babyeinlage 89

Op. no. 85442

S40, V40

für ISOFIX-Sitz

9494 844-5

für nicht-ISOFIX-Sitze1

W0150- 8682 311-9

-W149 6820 992-3

Die Babyeinlage ist eine passende Erweiterung zu unseren
Kindersitzen. Die Einlage stützt Kopf und Körper auf bequeme
Weise und bereitet auch den Allerkleinsten eine behagliche
Reise.
In verschiedenen Ausführungen erhältlich, je nach Sitz und
Bezug.
Waschbar bei 40°

1 Ein neuer Stoff wurde in Woche 50, 2001 eingeführt, geeignet für 8682 446-3,
9148 030-1
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y Sonnenschutz 89

Op. no. 85443

S40, V40

für ISOFIX-Sitz

9494 842-9

für nicht-ISOFIX-Sitze1

W150- 8682 309-3

-W149 6820 989-9

Ein Sonnenschutz schützt das Kind vor starken
Sonnenstrahlen. Der Schutz kann so eingestellt werden, dass
das Kind vor Sonne aus allen Richtungen geschützt wird.
In verschiedenen Ausführungen erhältlich, je nach Sitz und
Bezug.
Waschbar bei 40°C

1 Ein neuer Stoff wurde in Woche 50, 2001 eingeführt, geeignet für 8682 446-3,
9148 030-1



y Strampelschutz mit Taschen, Verwahrungstasche, Schlafkissen 89

Op. no. 85445 85446 85447

S40, V40
Strampelschutz mit Taschen (1)

für ISOFIX-Sitz 9494 843-7

für Sitz ohne ISOFIX 8685 551-7

Ein praktischer Schmutzschutz mit Taschen für die Spielsachen
des Kindes.
Schützt den Bezug des Fahrzeuges vor Schmutz und Flecken,
wenn das Kind im Kindersitz sitzt. Kann auch so benutzt
werden, dass die Rückseite des Vordersitzes geschützt wird,
wenn das Kind in Fahrtrichtung im Rücksitz sitzt. Mit Taschen
für kleine Dinge. Waschbar bei 40°C
Verfügbar für Kindersitze mit oder ohne ISOFIX.

Verwahrungstasche (2) 9494 845-2

Tasche, die auf der Seite des Kindersitzes aufgehängt wird,
kann jedoch auch außerhalb des Fahrzeuges benutzt werden.
Geeignet für die Verwahrung von z.B. Spielsachen, Schnuller,
Flasche, Servietten usw. Auf der Seite des Kindersitzes
aufgehängt wird, kann jedoch auch außerhalb des Fahrzeuges
benutzt werden. Aus Textilmaterial hergestellt. Waschbar
bei 40°C.

Schlafkissen (3) 9494 841-1

Einvielseitiges gepolstertes Kissen, um beim Schlafen
optimalen Komfort für das Kind sicherzustellen. Waschbar
bei 40°C.
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y Kindertisch 89

Op. no. 85450

S40, V40

für ISOFIX-Sitze1 9494 840-3

für nicht-ISOFIX-Sitze2 8682 310-1

Ein praktischer Kinderspieltisch für Kinder, die im Kindersitz
von Volvo reisen. Auf der Tischfläche können kleine Kinder
zeichnen, malen oder mit Spielzeug spielen usw.
Mit einer angehobenen Kante und einer Vertiefung für kleine
Gegenstände ausgestattet.
Kann an der Seitenbefestigung des Kindersitzes angebracht
werden.
Aus EPP-Kunststoff hergestellt, mit einer abgedeckten
Spielfläche, die einfach zu reinigen ist.

1 Passend für die Kindersitze 8641 644-3, 8641 640-1.
2 Passend für die Kindersitze 8682 446-3, 9148 030-1.



y Activity bag

Op. no. 85447

S40, V40 30863 733-9

Die Activity Bag eine Tasche/ein Koffer speziell für Kinder. Sie
kann mit Hilfe eines Riemens an die Rückseite der Vordersitze
befestigt werden. Mit diesem Riemen kann die Tasche
ebenfalls als Rucksack verwendet werden.
Die Tasche ist sehr vielseitig. Sie kann als Aufbewahrungsort
für Spielzeug und andere Gegenstände verwendet werden.
Zusammengeklappt kann sie auch als Spieltisch unterwegs
verwendet werden. Im Deckel sind Fächer für Stifte,
Notizbücher usw. vorhanden. In geöffneter Position sind zwei
(verstellbare) Getränkehalter verfügbar.
Hergestellt aus blauem und grünem wasserresistentem
Material.
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y Griffsperre 88

Op. no. 88007für Kinder auf dem Vordersitz

S40, V40
linke Tür 30808 432-6

rechte Tür 30818 067-8

Eine praktische Griffsperre verhindert, dass Kinder die
Beifahrertür öffnen.
Befindet sich in der Versenkung hinter dem Türgriff. Die
Griffsperre füllt den Raum in der Versenkung aus, so dass das
Kind den Griff nicht fassen kann.

Technische Daten

Material Polyurethan

Farbe: Graphite



y Sicherheitsgurtkissen, Rückenstütze 89

Op. no. 85444mit Schlafposition

S40, V40

Sicherheitsgurtkissen 8624 052-0

US 8624 053-8

Rückenstütze für Gurtkissen 8624 054-6

US 8624 055-3

Geeignet für Kinder zwischen 3 und 10 Jahren, Gewicht. ca
15-36 kg (33-80 lbs).
Eine komfortable und sichere Reise Ihres Kindes wird
sichergestellt.
Der Neigungswinkel der Rückenstütze kann eingestellt
werden, um Ihrem Kind eine bequemere Schlafstellung zu
ermöglichen.
Wird zusammen mit dem normalen Sicherheitsgurt verwendet
und gewährleistet eine körpergerechte Anliegefläche des
Gurtes für sicheres Auffangen bei einem eventuelle Aufprall.
Das Kind sitzt höher und hat eine bessere Aussicht.
Kann auf 5 Höhenlagen sowie 2 verschiedene Neigungswinkel
eingestellt werden, zum optimalen Schutz für den Nacken und
Rücken des Kindes.

Fakten und Vorteile
• Aufprallgetestet und zugelassen gemäß den Normen ECE
R44-03 und FMVSS 213.

• Das Design des Bezuges harmoniert mit dem Kindersitz.
• Waschbarer Bezug, 40°C.
• Für alle Volvo mit Dreipunktgurt.
• Die Rückenstütze bietet zusätzlichen Komfort und Schutz
bei einem Aufprall von hinten.

• Die Rückenstütze ist verstellbar: 5 Höhenlagen sowie 2
verschiedene Neigungswinkel.

Ersatzteile

(Kissen) EU 8624 090-0

(Rückenstütze) 8624 092-6

(Kissen) 8624 094-2

(Rückenstütze) 8624 096-7

WICHTIG!
Der Sitz darf nicht auf dem Beifahrersitz verwendet
werden, wenn das Fahrzeug mit Beifahrer-Airbag aus-
gestattet ist
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y Gepolsterter Bezug 89

Op. no. 85445Kopfstütze

S40, V40

Gepolsterter Bezug

- für integriertes Sicherheitsgurtkissen/Rücksitz
außen 8624 062-9

Kopfstütze
8624 063-7

Gepolsterter Bezug
Bezug mit eingebauten Seitenstützen, die die Bequemlichkeit
erhöhen und das Kind sicher halten.
Unten befindet sich eine Vinyl-Schutzfolie, die die
Originalpolsterung des Rücksitzes vor Schmutz schützt.
Der Bezug wird einfach auf das herausklappbare Gurtkissen
montiert und abgenommen, wenn das Gurtkissen wieder
eingeklappt werden soll. Waschbar bei 40°C (er ist mit
Reißverschlüssen versehen, damit die Schaumstoffpolsterung
vor dem Waschen leicht herausgenommen werden
kann). Bezugdesign in Übereinstimmung mit dem neuem
Kindersicherheitsprogramm von Volvo.

Kopfstütze
Kopfstütze, die einfach über die Standardkopfstütze im
Fond aufgezogen wird. Integrierte Seitenkissen bieten eine
bequeme Stütze und halten den Kopf des Kindes, während
es schläft.
Design passt zum gepolsterten Bezug. Waschbar bei 40°(die
Schaumstoffpolsterung vor dem Waschen herausnehmen).



y Volvo Guard Lock and Alarm System (VGLA) 36

Op. no.Fernbedienung und Alarm, allgemeine Beschreibung

S40, V40

Das Volvo Guard Lock and Alarm System (VGLA) basiert
auf dem vorhandenen VGLA-System aus S70 und V70. Die
Alarmanlage ist vollständig in der elektrischen Anlage integriert
und ist daher sehr zuverlässig.
Für den Einbau der Alarmanlage muss das Fahrzeug mit der
fernbedienbaren Zentralverriegelung VGLA ausgerüstet sein.
Die Alarmanlage kann entsprechend verschiedener
Marktanforderungen konfiguriert werden und ist so konstruiert,
dass sie die Anforderungen der Behörden und Versicherungen
erfüllt.

Fakten und Vorteile
• Reichweite der Fernbedienung 5-10 Meter.
• Automatisches Wiederverriegeln.
• Die Fernbedienung hat rotierende, nicht erfassbare Codes,
um ein unbefugtes Kopieren der Schlüsselcodes durch Dritte
zu verhindern.

• Bis zu drei programmierbare Sender.
• Die Zustands-LED befindet sich im Sonnensensor im
rechten Lautsprechergitter.

• Es ist möglich die Alarmanlage mit dem Zündschlüssel zu
umgehen (siehe Handbuch).

• Die Zentralverriegelung aktiviert bzw. deaktiviert den Alarm
und schließt gleichzeitig auf und zu.

• Blockade nach 25 Sekunden.
• Die Innenbeleuchtung geht, 30 Sekunden nachdem das
Fahrzeug aufgeschlossen wird, an und geht aus, wenn die
Zündung eingeschaltet ist.

• Eine Zustandsanzeige (LED) oben auf dem Armaturenbrett
zeigt den Zustand der Alarmanlage an.

• Panikalarm (nur auf bestimmten Märkten). In einer
Notsituation ist es möglich, durch Drücken der roten Taste
der Fernbedienung die Aufmerksamkeit auf sich zu lenken.

• Vorübergehendes Ausschalten der Sensoren. Wird
verwendet, um ein unbeabsichtigtes Auslösen des Alarms
zu verhindern, z.B. wenn ein Hund im Fahrzeug bleibt oder
während des Aufenthalts auf einer Fähre.

• Reaktivierung der Alarmanlage. Die Alarmanlage wird
wieder aktiviert, wenn keine Tür oder Dachluke innerhalb
von zwei Minuten geöffnet wird, nachdem die Alarmanlage
mit der Fernbedienung ausgeschaltet wurde.

• Passive Aktivierung (nur auf bestimmten Märkten). Nachdem
die Zündung ausgeschaltet und die Fahrertür geöffnet
und wieder geschlossen wurde, wird die Alarmanlage
automatisch aktiviert.

• Servicebetrieb (nur auf bestimmten Märkten). Es ist möglich,
die Alarmanlage im Rahmen einer Wartung auszuschalten.
Zurücksetzen bei der nächsten Reaktivierung (siehe
Handbuch).
Sensoren. Die folgenden Sensoren können separat oder
kombiniert eingesetzt werden:
- Glasbruchsensor
Löt die Alarmanlage aus, wenn eine Scheibe zu Bruch
geht. Funktioniert ähnlich wie ein Mikrofon und ist auf die
Frequenz eingestellt, die entsteht, wenn eine Autoscheibe
zu Bruch geht. Guter Schutz gegen Diebstählen aus dem
Fahrzeug.
- Ultraschallsensor
Löst die Alarmanlage aus, wenn sich der Luftdruck im
Fahrzeug ändert, z.B. wenn eine Bewegung festgestellt wird.
Es sitzen zwei Sensoren an jeder B-Säule, die für einen
optimalen Schutz im Fahrgastraum sowohl nach vorn als
auch nach hinten gerichtet sind. Eine wertvolle Erweiterung
der Basisausrüstung.
- Kippsensor
Löst die Alarmanlage aus, wenn sich die Fahrzeugposition
ändert, z.B. wenn jemand versucht, ein Rad zu entfernen
oder das Fahrzeug abzuschleppen.
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y Zentralverriegelung mit Fernbedienung 36

Op. no. 83102

S40, V40

03-

Fernbedienungssatz

314,35 MHz 30638 482-7

304,30 MHz 30638 486-8

433,92 MHz 30638 484-3

01-02

+ Befestigungssatz

314,35 MHz C** 30618 013-4
+ Befestigungssatz

433,92 MHz N** 30618 014-2
+ Befestigungssatz

G** 30618 015-9
+ Befestigungssatz

T** 30618 016-7
+ Befestigungssatz

F** 30618 017-5
+ Befestigungssatz

Z** 30618 018-3
+ Befestigungssatz

304,30 MHz A** 30618 019-1

2000

Basissatz 30887 419-7

+ Befestigungssatz

314,35 MHz C** 30887 421-3
+ Befestigungssatz

433,92 MHz N** 30887 422-1
+ Befestigungssatz

G** 30887 423-9
+ Befestigungssatz

T** 30887 424-7
+ Befestigungssatz

F** 30887 425-4
+ Befestigungssatz

Z** 30887 426-2
+ Befestigungssatz

304,30 MHz A** 30889 986-3

Weitere Fernbedienungen können als Ersatzteile gekauft
werden.

Ersatzteile

01-

Fernbedienung



y Zentralverriegelung mit Fernbedienung 36

Op. no. 83102

C** 30857 609-8

N** 30857 617-2

G** 30857 613-1

T** 30857 611-5

F** 30857 615-6

Z** 30857 619-8

A** 30857 603-2

P** 30865 511-7

Batterie 9481 517-2

2000

Fernbedienung

C** 30857 610-7

N** 30857 618-0

G** 30857 614-9

T** 30857 612-3

F** 30857 616-4

Z** 30857 620-6

A** 30857 604-0

P** 9166 200-7

Batterie 9481 517-2

** Ländercodes

C: Lateinamerika, TW, BR, TH, MY, ID, PH

N: Osteuropa, SE, NO, IS, FI, DK, IL, KR/KP, EG, TR,
Naher Osten

G: GB

T: DE, IT, PT, GR, CH, AT

F: BE, NL, FR, ES

Z: Südafrika

A: AU

P: UA/CA

18
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y Zentralverriegelung mit Fernbedienung 36

Op. no. 83102

S40, V40

1999

30887 494-0

1998

30887 494-0

+30864307-1

-97
Fahrgestellnr.
2080 LHD

Fahrgestellnr.
26800- RHD

30887 494-0

+30850305-1

Fernbediente Verriegelung und Entriegelung des Fahrzeugs.
Alle Türschlösser einschließlich Kofferraumdeckel und
Heckklappe werden durch eine handgehaltene Fernbedienung
gesteuert. Systemfrequenz 433,9 Mhz.
Das fernbediente Verriegelungssystem ist für das Volvo Guard
40 Alarm System vorbereitet.

Fakten und Vorteile
• Rotierende Codes, um zu verhindern, dass unberechtigte
Personen Schlüsselcodes kopieren können.

• Reichweite fünf Meter.
• Zwei Fernbedienungen sind im Satz eingeschlossen.
• Es können bis zu sechs Fernbedienungen zur gleichen Zeit
für ein Fahrzeug verwendet werden.

• Wiederverriegelungsfunktion innerhalb von zwei Minuten
nach Entriegelung mit der Fernbedienung, wenn weder Tür
noch Heckklappe/Kofferraumdeckel geöffnet wurde.

Ersatzteile

Fernbedienung 30851 156-7

Batterie 9481 517-2



y Alarmanlage 36

Op. no. 36610

S40, V40
Schweden
Fernbediente Alarmanlage1 ,
für Fahrzeuge mit werkseitig eingebauter fernbedienter
Zentralverriegelung:

-99

Alarmanlage 8446 620-0

Für Fahrzeuge ohne werkseitig eingebauter fernbedienter
Zentralverriegelung:

-99

Alarmanlage 44716 030-0

Exkl. Schweden
Alarmanlage (433,9 MHz)
Volvo Guard 40 Alarm System ist ein fortschrittliches
Zentralverriegelungs- und Alarmanlagensystem, speziell
entwickelt für den S40, V40.
Das Volvo Guard System ist komplett mit der elektrischen
Anlage im S40, V40 integriert und bietet aus diesem
Grund hohe Zuverlässigkeit. Das System basiert auf
dem vorhandenen Zentralverriegelungssystem. (Wenn
das Fahrzeug nicht mit fernbedienter Zentralverriegelung
ausgestattet ist, muss dieses aufgerüstet werden, siehe S.19.)
Systemkonfiguration ist an den Markt angepasst, um die
Bestimmungen der Versicherungen und des Gesetzgebers
zu erfüllen.

Fakten und Vorteile
• Rotierende Codes, um zu verhindern, dass unberechtigte
Personen Schlüsselcodes kopieren können.

• Aktivierungsbereich 5 m.
• Die Innenbeleuchtung leuchtet 25 Sekunden lang auf
nachdem die Türen geschlossen wurden oder bis die
Zündung eingeschaltet wird.

• Sensoreingang für Ultraschallsensor oder Glasbruchsensor.
• Umkreisschutz für Türschalter, Motorhaube und
Kofferraum-/Hintertürschalter.

Option (Gilt nicht für Schweden)
• Neigungssensor (nur für Linkslenker Ultraschallalarm).
• Ultraschallschalter Aus-Schalter, der den Ultraschallsensor
für einen Aktivierungszyklus ausschaltet.

1 Siehe separates Produkt Alarmanlage.
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y Alarm recommendations

Op. no.S40, V40

2003- All models
Panic button function As of MY03, the alarm kits can be supplemented with a

Key Integrated Remote with panic button function: P/N
30638 485-0.

2001- LHD1Ultrasonic + siren LHD Glassbreak + siren RHD Glassbreak + siren
Ultrasonic kit 30623 088-9

Glassbreak sensor kit 30623 090-5 30623 092-1

Inclination sensor kit 30618 257-7 30618 257-7

2000 LHD2Ultrasonic +
siren

LHD3Glassbreak +
siren

LHD4Glassbreak
+ siren

RHD5Ultrasonic
+ siren

RHD6Glassbreak +
siren

Ultrasonic kit 30887 431-2 30887 431-2

Siren kit 30887 427-0 30887 427-0 30887 427-0 30887 428-8 30887 428-8

Glassbreak
sensor kit

30887 429-6 30887 429-6 30887 429-6

OPTIONS:Incli-
nation sensor kit

30889 505-1 30889 505-1 30889 505-1 30889 505-1

-99 LHD7Ultrasonic + siren LHD8Ultrasonic + horn LHD9Glassbreak + horn RHD10 Ultrasonic
+ siren

Ultrasonic kit 30850 415-8 30850 415-8 30850 415-8

Siren kit 30850 416-6 30850 417-4

Horn kit 30850 418-2 30850 418-2

Glassbreak
sensor kit

30852 102-2

OPTIONS:Incli-
nation sensor kit

30851 013-0 30851 013-0

Ultrasonic
de-activation
kit

30852 101-2 30852 101-2 30852 101-2

1 Only with option 261 "Ultrasonic prepared".
2 NL, BE, LU and Hungary.
3 DE, AT, CH, FR, IT, ES, PT, GR, TR, ET, TW, Eastern Europe and Middle East.
4 SE, NO, FI and DK.
5 GB.
6 All other RHD countries.
7 NL, BE, LU and Hungary.
8 DE, AT, CH, FR, IT, ES, PT, GR, TR, ET, TW, Eastern Europe and Middle East.
9 SE, NO, FI and DK.
10 GB.



y Nebelleuchten 35

Op. no. 35618

S40, V40

01- 30618 003-5

2000 30613 679-7

1999

ausschl. D4192T 30882 884-7

-98

ausschl. D4192T 30882 884-7

30812 876-8

+ Kabelbaumsatz1 nicht vorbereitete Fahrzeuge

Niedrig befestigte Lampen verbessern die Sichtbarkeit in
diesigem Wetter, Nebel und bei Schneefall.
Spoilerbeleuchtung wird nicht nur für die Sicherheit benötigt.
Die niedrige Position der Lampen verleiht dem Fahrzeug ein
sportlicheres Profil. Wird mit Montageanweisungen und allen
benötigen Montagebauteilen, wie Glühlampen, Relais usw.
geliefert.

Zubehör
Nebelleuchtenschützern, siehe S.23.

WICHTIG!
–99 Nebelleuchtenvorbereitung/-modifikation ist für
Fahrzeuge erhältlich, die mit Klimaanlage und/oder
Traktionsregelung und/oder Scheinwerferwischern
ausgestattet sind.

1 Gilt nicht für Schweden.
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y Scheinwerferschutz 35

Op. no. 35621Nebelleuchten

S40, V40

01-

8622 977-0

00-

8622 976-2

Eine transparente komplette Abdeckung für Ihre
Nebelleuchten, die die Nebelleuchten vor Steinschlag und
anderen Objekten schützen, die sonst das Glas brechen
könnten.
Der Scheinwerferschutz ist aus strapazierfähigen
transparenten Plexiglas gefertigt, der das Leuchtprofil nicht
beeinflusst und ist mit einer Gummikante versehen, der
Eindringen von Wasser verhindert.
Montage erfolgt einfach mit einem Schraubendreher, es
sind keine Arbeiten am Fahrzeug notwendig. Lieferumfang
paarweise mit Montagebauteilen und Anweisungen.

Technische Daten

Material: Strapazierfähiges Plexiglas

Farbe: Transparent



y Suchscheinwerfer 35

Op. no. 35612Zusatzscheinwerfer, Einbausatz

S40, V40

Suchscheinwerfer

8671 036-5

(Einschl. Glühlampe 55W H3 und Steinschlagschutz)

Suchscheinwerfer geben ein besseres und längeres
Leuchtprofil in der Fahrt im Dunkeln und während der
Dämmerung. Dies erhöht die Sicherheit in der Form von
verbesserter Sicht und Vorwarnung über Behinderungen und
möglichen Gefahren.
Besseres Leuchtprofil aufgrund von transparentem Glas und
Reflektoren, die FriForm entworfen wurden. Dies liefert bis
zu 50 000 Reflektorpunkte und steuert das Licht mit einer
höheren Genauigkeit als dies zuvor möglich war.

Zusatzscheinwerfer, Einbausatz

01- 30889 805-5

2000 30887 451-0

98-99 Benzin 30862 792-6

Diesel 30862 792-6

+30863609-1

-97

Benzin 30862 792-6

+30863609-1

Der Satz beinhaltet sämtliche Montagebauteile wie
Halterungen, Kabelbaum, Relais usw.
Die Konstruktion der Halterungen ermöglicht stabilen Einbau.

Obere Strebe

1128 395-9

Unter schlechten Straßenverhältnissen sollten zwei obere
Streben für die Suchscheinwerfer hinzugefügt werden.

Ersatzteile

Glühlampe 944 265-8

Stein-
schlagschutz 8698 673-4
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y Glühbirnensatz 35

Op. no. 89991

S40, V40

98-

Doppelte Scheinwerfer H7 Lange
Betriebsdauer 272 380-7

96-

Einzelner Scheinwerfer H4 272 290-8

Der Satz enthält die häufigsten Glühbirnen für das "Sehen
und Gesehen werden".
Die Sätze sind in einer optisch ansprechenden Box verpackt
(sechs Sätze pro Box).



y Scheinwerferschutz 35

Op. no. 35217

S40, V40

01- 8641 211-1

96-00 9488 980-5

Eine transparente, vollständige Abdeckung für die
Scheinwerfer. Die Scheinwerfer schützen gegen Steinschlag
und Straßenverunreinigungen, die das Glas beschädigen oder
brechen können.
Ist über die Scheinwerfer und um die Blinkerleuchten geformt.
Ist aus transparentem Kunststoff gefertigt, der das Leuchtprofil
nicht beeinflusst.
Montage erfolgt mit Schnellverschlüssen und Clips und sind
einfach zu entfernen und anzubringen.

Technische Daten

Material: Strapazierfähiger
Acryl-Kunststoff

Farbe: Transparent

Verpackung: Lieferumfang paarweise
für den linken und rechten
Scheinwerfer.

WICHTIG!
Volvo empfiehlt, dass die Scheinwerferschützer
NICHT an Fahrzeugen mit Scheinwerferwischern ver-
wendet werden. Wischerblätter können die Schein-
werferschützer verkratzen, die das Leuchtprofil
beträchtlich beschädigen können.
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y Abschleppseil

Op. no. 89991

S40, V40 1188 364-2

Fakten und Vorteile
• Zugfestigkeit 2.500 kg.
• Elektrisch verzinkte Haltebolzen an beiden Enden.
• Stabil und leicht zu hantieren.
• Aus weicher Polyesterseide.
• Länge 5 Meter.
• Rote Warnflagge in der Mitte.



y Startkabel

Op. no. 89991

S40, V40 8685 503-8

Stabile Klemmzangen mit vollisolierten Griffen.
Flexibles Kupferkabel 2,5 m, Ø 10 mm.
Lieferung in Kunststofftasche mit Tragegriff und Anleitung.
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y Feuerlöscher 88

Op. no. 89604

S40, V40

Pulverlöscher 1,0 kg 9451 460-1

Der Feuerlöscher liegt in einem Halter und wird mit Hilfe
eines Stahlbandes sicher an seinem Platz gehalten. Ein Griff
entriegelt das Stahlband schnell und sicher.
Erfüllt SIS-Feuerklasse A, B und C und ist nach DIN EN3
zugelassen. Diese deutsche Norm wird auch im übrigen
Europa empfohlen.
Zum Einbau an der Vorderkante des Fahrersitzes.
Einbauanweisungen werden im Basissatz mitgeliefert (siehe
oben).

WICHTIG!
Kann nur unter dem linken Vordersitz eingebaut wer-
den.



y Schmutzfänger 86

Op. no. 86321

S40, V40

Schmutzabweiser(Satz/2 x)

01-

Vorne 30889 627-3

Hinten 30889 628-1

-00 Normale Ausführung(für normale Straßenverhältnisse)

Vorne 30859 693-1

Hinten 30859 694-9

-00 Extra breite Ausführung(für schlechte Straßenverhält-
nisse)

Vorne 30859 691-5

Hinten 30859 692-3

-97

Ein Schmutzabweiser, speziell entwickelt auf der Grundlage
des Radkastens des Fahrzeugs, der sich auf diese Weise
diskret in das gesamte Design einfügt.
Schützt die Karosserie vor hochwirbelnden Steinen.
Sicher am Fahrzeug befestigt.
Lieferumfang paarweise.
Aus Kunststoff gefertigt (PP+EPDM).

WICHTIG!
–01 Schmutzabweiser können nicht mit Radkasten-
verbreiterungen kombiniert werden (serienmäßig an
Fahrzeugen mit werkseitig montierten Reifen der
Abmessung 205/50R15, 205/55R15 oder 205/50R16).
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y Radkastenverbreiterungen 86

Op. no. 82520

Radkastenverbreiterungssatz (Satz / 4 x)

01-

Besonders breite Ausführung 30632 656-2

(integrierter Schmutzabweiser)

-00

Standardversion1 30859 689-9

Breite Ausführung 30623 555-7

1 Serienmäßig an Fahrzeugen mit 205/50-15, 205/55-15 oder 205/50-16 Reifen.



y Verbandstasche 85

Op. no. 89991

S40, V40 8682 316-8

Eine praktische Erste-Hilfe-Tasche.
Mit einem Reißverschluss auf drei Seiten.
Genehmigt gemäß DIN 13164.
Komplette Erste-Hilfe-Anweisung auf deutsch.

32



33

y Verbandstasche 85

Op. no. 89991

S40, V40 8682 315-0

Eine praktische Erste-Hilfe-Tasche.
Ausklappbar und in Fächer eingeteilt.
Die Fächer sind mit deutlichen Anweisungen und Texten in
sieben Sprachen versehen.
Die Tasche wird mit Klettband verschlossen.



y Warndreieck

Op. no.Befestigung des Warndreiecks

S40, V40

Warndreieck 9485 750-5

ECE-zugelassenes Warndreieck (E17 27R 03273).
Platzsparend zusammenklappbar.
Wiegt 1350 g und ist damit leichter als normale Warndreiecke.
Rote Prismen-Weitwinkelreflektoren bei Dunkelheit und
fluoreszierendes Klebeband bei Tageslicht.
Steht stabil bei starkem Wind (über 60 km/h). Steht stabil
selbst auf rutschigem Untergrund.
Leicht ein- und ausklappbar.

S40

Befestigung des Warndreiecks 30863 736-2

Befestigung für die Lagerung des Warndreiecks im
Kofferraum des S40. Die Befestigung dient ebenfalls als eine
Warnfunktion.

Wenn der Kofferraumdeckel geöffnet ist, ist das reflektierende
Dreieck deutlich sichtbar. Der Dreieckhalter ist einfach in den
vorhanden Löchern in der "Verkleidung" anzubringen.
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